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Täysivaltaiset edustajat, jotka edustavat: 

 

BELGIAN KUNINGASKUNTAA, 

 

BULGARIAN TASAVALTAA, 

 

TŠEKIN TASAVALTAA, 

 

TANSKAN KUNINGASKUNTAA, 

 

SAKSAN LIITTOTASAVALTAA, 

 

VIRON TASAVALTAA, 

 

HELLEENIEN TASAVALTAA, 

 

ESPANJAN KUNINGASKUNTAA, 

 

RANSKAN TASAVALTAA, 

 

IRLANTIA, 

 

ITALIAN TASAVALTAA, 

 

KYPROKSEN TASAVALTAA, 
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LATVIAN TASAVALTAA, 

 

LIETTUAN TASAVALTAA, 

 

LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTAA, 

 

UNKARIN TASAVALTAA, 

 

MALTAN TASAVALTAA, 

 

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTAA, 

 

ITÄVALLAN TASAVALTAA, 

 

PUOLAN TASAVALTAA, 

 

PORTUGALIN TASAVALTAA, 

 

ROMANIAA, 

 

SLOVENIAN TASAVALTAA, 

 

SLOAVAKIAN TASAVALTAA, 

 

SUOMEN TASAVALTAA, 

 

RUOTSIN KUNINGASKUNTAA, 
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ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYTTÄ KUNINGASKUNTAA, 

 

jotka ovat Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, Euroopan atomienergiayhteisön 

perustamissopimuksen ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen sopimuspuolia, 

 

jäljempänä ’jäsenvaltiot’, ja 

 

EUROOPAN YHTEISÖÄ ja EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISÖÄ, 

 

jäljempänä ‘yhteisö’, 

 

sekä 

 

MONTENEGRON TASAVALLAN täysivaltaiset edustajat, 

 

jäljempänä ’Montenegro’, 

 

jotka ovat kokoontuneet Luxemburgissa 15 päivänä lokakuuta 2007 allekirjoittamaan Euroopan 

yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Montenegron tasavallan välisen vakautus- ja 

assosiaatiosopimuksen, jäljempänä ’tämä sopimus’, ovat hyväksyneet seuraavat asiakirjat: 
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tämä sopimus ja sen liitteet I–VII:  

 

Liite I (21 artikla) – Montenegron tariffimyönnytykset yhteisön teollisuustuotteille 

 

Liite II (26 artikla) – Pikkuvasikanliha (”baby beef”) –tuotteiden määritelmä 

 

Liite III (27 artikla) – Montenegron tariffimyönnytykset yhteisön maataloustuotteille 

 

Liite IV (29 artikla) – Yhteisön tariffimyönnytykset Montenegron kalastustuotteille 

 

Liite V (30 artikla) – Montenegron tariffimyönnytykset yhteisön kalastustuotteille 

 

Liite VI (52 artikla) – Sijoittautuminen: rahoituspalvelut 

 

Liite VII (75 artikla) — Teollis- ja tekijänoikeudet sekä kaupalliset oikeudet 

 

ja seuraavat pöytäkirjat: 

 

Pöytäkirja N:o 1 (25 artikla) – Jalostettujen maataloustuotteiden kauppa 

 

Pöytäkirja N:o 2 (28 artikla) – Viinit ja väkevät alkoholijuomat 

 

520 der Beilagen XXIII. GP - Beschluss NR - Schlussakte Finnisch (Normativer Teil) 5 von 7



AF/CE/MTN/fi 6 

Pöytäkirja N:o 3 (44 artikla) – Käsitteen ”alkuperätuotteet” määrittely ja hallinnollisen yhteistyön 

menetelmät 

 

Pöytäkirja N:o 4 (61 artikla) – Maakuljetukset 

 

Pöytäkirja N:o 5 (73 artikla) – Terästeollisuuden valtiontuki 

 

Pöytäkirja N:o 6 (99 artikla) – Keskinäinen hallinnollinen avunanto tulliasioissa 

 

Pöytäkirja N:o 7 (129 artikla) – Riitojen ratkaiseminen 

 

Pöytäkirja N:o 8 (132 artikla) – Montenegron osallistumista yhteisön ohjelmiin koskevat 

yleisperiaatteet 
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Jäsenvaltioiden ja yhteisön täysivaltaiset edustajat sekä Montenegron täysivaltaiset edustajat ovat 

antaneet seuraavan tämän päätösasiakirjan liitteenä olevan yhteisen julistuksen: 

 

Yhteinen julistus 75 artiklasta 

 

Montenegron täysivaltaiset edustajat ovat ottaneet huomioon seuraavan tämän päätösasiakirjan 

liitteenä olevan julistuksen: 

 

Yhteisön ja sen jäsenvaltioiden julistus 
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